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Nous sommes le lundi 5 juillet. Il est neuf heures du ma-
tin. Une Renault Mégane arrive au pont de Marennes qui
va de l’île d’Oléron à la ville de Marennes, près de la
Rochelle.
Dans la voiture, il y a M. et Mme Roussel, leur fils Pier-
re, leur fille Nicole et sa copine allemande Steffi. Pierre,
Nicole et Steffi vont passer quinze jours à Boyardville,
sur l’île d’Oléron —quinze jours sans les parents
Roussel ! M. et Mme Roussel ne peuvent pas fermer
leur hôtel-restaurant parce qu’en juillet, ils ont beaucoup
de clients.
Nicole, Pierre et Steffi vont retrouver Marc et Chantal
Cartier, qui campent à Boyardville, eux aussi sans leurs
parents. Mais l’oncle et la tante de Marc et Chantal pas-
sent leurs vacances dans le même camping. Alors, les
enfants ne vont pas être seuls sur le terrain.
Pour aller sur l’île en voiture, il faut donc prendre le grand
pont. Il fait trois kilomètres de long.
La mer, les bateaux, la plage… Steffi trouve tout ça 
magnifique. Elle est déjà allée sur la Côte d’Azur, mais
l’Atlantique, elle ne l’a jamais vu !

VoisinsTXTfinalenric  30/4/07  17:12  Página 7



Et voilà les Roussel et la jeune allemande sur l’île
d’Oléron. À Dolus, ils prennent la petite route de
Boyardville où ils arrivent dix minutes après. Près du ter-
rain de camping, il y a une grande plage avec des stands1

où on peut acheter à boire et à manger. Mais à neuf heu-
res et demie du matin, les campeurs sont encore au lit !
Marc et Chantal aussi ! Pierre frappe à la porte de la ca-
ravane, mais ses amis ne répondent pas tout de suite.
Pierre frappe encore.

MARC Oui ! Qu’est-ce que c’est ? Qui est là ?
NICOLE C’est nous !

CHANTAL Qui, vous ?
PIERRE Ouvre, tu vas voir !

Deux minutes après, Marc et Chantal ouvrent la porte.

MARC Ah, c’est vous ! Super !
CHANTAL Chouette !

STEFFI Chouette ? Qu’est-ce que ça veut dire ?
Je ne comprends pas.

NICOLE Ça veut dire « super », « génial ». Tu
comprends maintenant ?

8

1. stand : emplacement en plein air où des commerçants vendent des pro-
duits. Les stands proposent des sandwiches, des beignets, des boissons ra-
fraîchissantes… Les produits vendus peuvent varier d’une plage à l’autre : vê-
tements de plage, des produits artisanaux, des bijoux fantaisie… Les stands
donnent ainsi un attrait  supplémentaire aux plages.
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Marc et Chantal prennent leur petit-déjeuner, puis tout le
monde va à la caravane de l’oncle Jean-Pierre et de la tan-
te Gisèle pour leur dire bonjour.

9
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Mardi matin, dix heures. Pierre et Chantal mettent leur table
devant la caravane. Marc prépare le chocolat et Nicole va
acheter des baguettes et des croissants au magasin du cam-
ping. Mais pour quoi des croissants ? Eh bien,2 aujourd’hui,
c’est l’anniversaire de Steffi. Eh oui, elle a quatorze ans !
Quand tout le monde est à table, Nicole offre un cadeau
à sa copine allemande. Steffi ouvre le paquet :

STEFFI Oh ! Une grande tasse rouge ! Vous êtes
sympas merci !

NICOLE Tu sais, Steffi, ce n’est pas une tasse,
c’est un bol. Et maintenant, tu peux
tremper ton croissant dans ton chocolat,
comme nous.

MARC Attendez, je vais prendre une photo pour
notre album de vacances !

En face de la caravane de Marc et Chantal, il y a une ten-
te avec deux campeurs. Maintenant, comme les enfants,

10

2. Eh bien : expression qui indique la surprise. Ici, elle introduit une explication.
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les deux hommes prennent leur petit-déjeuner. Mais
quand Marc arrive avec son appareil photo, ils quittent tout
à coup leur table et, vite, ils vont dans leur tente. « C’est
curieux, pense Marc. Qu’est-ce qu’ils ont ?… Ah ! je vois :
ils ne veulent pas être sur la photo. Mais, pourquoi ? »
Vingt minutes après, les cinq amis sont sur la route de
Saint-Pierre, la « grande ville de l’île ». Pour fêter l’anni-
versaire de Steffi, ils veulent partir à la découverte de 
l’île d’Oléron.
À droite et à gauche de la route, ils voient des parcs à huî-
tres3 et des gens qui travaillent dans des bateaux. Un peu
plus loin, ils voient un touriste qui prend un magnifique
poisson.
À midi, nos amis arrivent à Saint-Pierre. Puis, dans un res-
taurant, ils mangent des fruits de mer.4

« C’est bon, dit Steffi, mais qui veut mes huîtres ? »

11

3. un parc à huîtres : grande réserve où l’on élève les huîtres. Les huîtres
constituent un des plats typiques de Noël, mais aujourd’hui, on peut en consom-
mer durant presque toute l’année. L’industrie de l’huître est très importante sur
toute la Côte Atlantique et donne du travail à beaucoup de familles. Les huîtres
de Marennes-Oléron, où se trouvent les personnages, sont très réputées.
4. les fruits de mer : ensemble des animaux marins comestibles (l’huître, la
moule, la crevette, le crabe…) excepté les poissons. Même si dans toute la
France, on peut acheter des fruits de mer, les Français qui vivent loin de la mer
apprécient ce plat quand ils séjournent dans une région côtière. Les fruits de
mer sont considérés comme un plat raffiné et délicat.
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